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stagiaires Séraphin et Brenda, originaires de RD .
Congo, se sont rapidement habitués a leur premiére expérience dans le froid et la neige de I'hiver a Madoyama et profitent
pleinement de la vie au Japon. Habitués a I'apprentissage du japonais et a la cuisine familiale, ainsi qu'aux travaux agricoles, ils sont
devenus des aides précieuses. Brenda essaye d’ apprendre a faire les quatre-quarts (cake jaunatre) et de pizzas. lls trouvent Tokyo
magnifique, mais pour l'instant, ils semblent étre satisfaits de la vie a Madoyama, un milieu a un riche potentiel en nature.
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AMIFIEY ¥ HA EICHEY £ 9, Laneige aenfin fondu sur les terres agricoles de
{ Madoyama, mais les degats causés par les fortes chutes de neige sont importants : la
plupart des jeunes arbres ont des branches cassées, et le toit de chaume du séchoir a
riz sur piquets ainsi que la cloture a bétail ont également été détruits. Nous travaillons
modérément aux champs car il pleut presque tous les jours. Pour utiliser la serre
aidant le semis de riz, les chévres ont été transférées dans leur propre abri et leur
litiére a été retirée pour servir d'engrais. La neige a fondu 4 a 5 jours plus tot sur le
champ de blé que sur les autres espaces, et les jeunes pousses sont apparues. Grace
au beau temps du 23 Avril, I'engrais azoté a été appliqué sur le champ de blé, ce qui
nous permet d' esperer une bonne récolte cette année. Les semis de rizont commencé le 10 avril, les graines ont germé le 20 avril et le
lendemain, nous avons terminé les semis. Comme les semis sont plantés mécaniquement, nous mettons la terre dans des bacs
spéciaux, semons les graines germées et les plantons dans la serre pendant environ un mois. Pendant ce temps, nous préparons les
semis de légumes, préparons les champs et réparons la riziere. Les pommes de terre sont le premier Iégume planté.
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DN EIERICTHE B ZF S5 T, Le12avril, Séraphin et Brenda ont participé a un
événement annuel de I'Uménai Shuraku. lls ont planté des morceaux de bois contenant
du mycélium de Shiitaké et de Naméko dans des biches. lls ont ensuite placé les baches
rabotées et les lits de champignons Maitaké sur le sol de la forét. Le chéne est idéal pour
les Shiitaké, et le cerisier sauvage pour les Naméko. Le matin de la plantation, il est
déconseillé de consommer du Natto (soja fermenté japonais), car cela endommagerait le §
mycélium des champignons. Les membres du Takara no Yama et du Sansai Club ont
travaillé a la main, ce qui a facilité une plantation rapide. Nous avons transporté les
blches et les lits de champignons Maitaké jusqu'a la forét de cedres voisine et les avons
installés. Une fois le travail terminé, nous avons tous apprécié le déjeuner et renforcé 7o R : i

notre amitié. Les membres de I' Uménai Shuraku étaient tous joyeux et ont rapidement fait connaissance avec les staglalres congolals
Tout le monde s'est bien amusé. Les champignons cultivés sont délicieux, contrairement a ceux commercialise au marché. Les
champignons seront récoltés cet automne.
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Une des chévres a donné naissance a une petlte femelle Ie 4 avril. Commeiil s ‘agissait d'une naissance soudaine et la toute premiere,
ni la mere ni nous ne savions comment la gérer, mais la petite grandit bien. La mére fait tété maintenant tres bien la petite qui ensuite
tete trés vigoureusement. Ses cornes sont [égérement saillantes et elle imite sa mére en grignotant du foin et du fourrage. L'autre
femelle a un gros ventre, mais elle n'a pas encore mis bas. Nous avons appris que des poussins étaient vendus au marché matinal
d'une ville voisine et nous y avons acheté trois poussins Hinaidori. lls sont maintenant dans un filet artisanal. Bien que les poules
adultes étendent leur territoire au-dela de la cloture, le seul male (Coq) semble accompagner et protéger les femelles ; il n'y a donc eu

aucun mal jusqu'a présent. écrit par KY et traduit en frangais par EB




